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English

All batteries are inherently dangerous if misused
or abused. Please take care to use, store, charge,
and dispose of batteries safely.

Do not use lithium-ion batteries in products that
are not designed for them. Check your product
and its instructions or user guide for any
indications that they are not designed to be used
with lithium or rechargeable batteries.

For best performance always use the Ernie Ball
charging cable provided with your batteries, and
only charge from a 5V output USB power source.
Some higher-output power sources like tablet
and laptop chargers may not be compatible with
our batteries.

Do not leave batteries charging for longer than
needed to charge them.

Always remove the battery from the device
before charging. Simultaneously charging a
battery while in use (or while left in the device)
can lead to overheating and battery failure.
Never dispose of batteries in the trash, always
recycle.

To avoid risk of damage or explosion, do not
expose batteries to fire or extreme heat.
Observe battery polarity and avoid putting them
into products backward.

Do not mix battery types in use.

If a battery appears to be damaged or appears to
not be functioning correctly, stop using
immediately and contact Ernie Ball customer
support.

Avoid getting water, dirt, dust, or other
contaminants into the charging port. If a charging
port gets contaminated, stop using the battery
and recycle it.

In order to protect themselves from damage, our
batteries may temporarily shut down if they
experience any of the following conditions during
use: over discharge, short circuiting,
temperature overload.

If your battery gets hot to the touch, discontinue
using the battery in this product as the product is
likely placing too high of a current demand on the
battery.

For high current draw / heavy duty applications
such as high intensity flashlights, our batteries
may not be the best choice. Please check your
product for guidance on the type of batteries
recommended by the manufacturer. When in
doubt, please contact Ernie Ball customer
support.

The PCBA in our batteries emit radio frequencies
that may interfere with the performance of RF
sensitive products like wireless monitoring
devices, avalanche transceivers, etc. For
products that are sensitive to RF interference,
please use batteries recommended by the device
manufacturer.

When charging, avoid having the battery
terminals contact each other. This could cause a
short circuit, resulting in damage or excessive
heat with the batteries.

Since Ernie Ball batteries operate at a constant
output voltage from full charge to empty, devices
that rely on a decreasing voltage to detect
battery life may not read correctly. This may
include the ‘chirp’ function in smoke and carbon
monoxide detectors. Please keep this in mind
when selecting Ernie Ball batteries for your
devices, as they may shut off without warning
when fully discharged.

Espafiol

Todas las baterias son intrinsecamente peligrosas si
se usan incorrectamente o se abusa de ellas. Tenga
cuidado de usar, almacenar, cargar y desechar las
baterias de manera segura.

No utilice baterias de iones de litio en productos que
no estén disefiados para ellas. Consulta tu productoy
sus instrucciones o guia de uso para cualquier
indicacion de que no estan disefiados para ser
utilizados con baterias de litio o recargables.

Para un mejor rendimiento unUtilice siempre el cable
de carga Ernie Ball provisto con sus baterias y solo
cargue desde una fuente de alimentacion USB de
salida de 5V. Algunas fuentes de energia de alto
rendimiento, como los cargadores de tabletas y
computadoras portatiles, pueden no ser compatibles
con nuestras baterias.

No deje las baterias cargdndose més tiempo del
necesario para cargarlas.

Retire siempre la bateria del dispositivo antes de
cargarlo. La carga simultanea de una bateria
mientras estd en uso (0 mientras se deja en el
dispositivo) puede provocar el sobrecalentamiento y
a falla de la bateria.

Nunca deseche las baterias en la basura, siempre
reciclelas.

Para evitar el riesgo de dafio o explosion, no exponga
las baterias al fuego o al calor extremo.

Observe la polaridad de las pilas y evite ponerlas al
revés en los productos.

No mezcle los tipos de bateria en uso.

Si una bateria parece estar dafada o no funciona
correctamente, deje de usarla inmediatamente y
comuniquese con el servicio de atencion al cliente de
Ernie Ball.

Evite que entre agua, suciedad, polvo u otros
contaminantes en el puerto de carga. Si un puerto de
carga se contamina, deje de usar la bateria y
reciclela.

Para protegerse de dafios,nuestras baterias pueden
apagarse temporalmente si experimentan alguna de
las siguientes condiciones durante el uso:sobre
descarga, cortocircuito, sobrecarga de temperatura.
Si la bateria se calienta al tacto, deje de usar la
bateria en este producto, ya que es probable que el

Deutsch

Alle Batterien sind von Natur aus gefahrlich, wenn sie
falsch verwendet oder missbraucht werden. Bitte
achten Sie darauf, Batterien sicher zu verwenden, zu
lagern, aufzuladen und zu entsorgen.

Verwenden Sie Lithium-lonen-Akkus nicht in Produkten,
die nicht dafiir vorgesehen sind. Uberpriifen Sie Ihr

producto tenga una demanda de corriente
alta en la bateria.

Para aplicaciones de alto consumo de corriente /
trabajo pesado, como linternas de alta intensidad,
nuestras baterias pueden no ser la mejor opcion.
Consulte su producto para obtener orientacion sobre
el tipo de baterias recomendadas por elfabricante.En
caso de duda, pongase en contacto con el servicio de
atencion al cliente de Ernie Ball.

EL PCBA de nuestras baterias emite radiofrecuencias
que pueden interferir con el rendimiento de productos
sensibles a la RF, como dispositivos de monitoreo
inalambricos, transceptores de avalanchas, etc. Para
productos sensibles a la interferencia de RF, utilice
las baterias recomendadas por el fabricante del
dispositivo.

Al cargar, evite que los terminales de la bateria
entren en contacto entre si. Esto podria causar un
cortocircuito, lo que provocaria dafios o un calor
excesivo en (as baterias.

Dado que las baterias Ernie Ball funcionan con un
voltaje de salida constante desde la carga completa
hasta el vacio, es posible que los dispositivos que
dependen de un voltaje decreciente para detectar la
vida (il de la bateria no lean correctamente. Esto
puede incluir (a funcion de “chirrido” en los
detectores de humo y mondxido de carbono. Tenga
esto en cuenta al seleccionar baterias Ernie Ball para
sus dispositivos, ya que pueden apagarse sin previo
aviso cuando estan completamente descargadas.

F seine i oder
Bedienungsanleitung Hinweise darauf, dass sie nicht
fiir die Verwendung mit Lithium- oder
wiederaufladbaren Batterien ausgelegt sind.

Fiir beste Leistung aVerwenden Sie immer das mit
Ihren Akkus gelieferte Ernie Ball-Ladekabel und laden
Sie nur diber eine USB-Stromquelle mit 5 V-Ausgang.
Einige Str mit hoherer i wie
Tablet- und Laptop-Ladegerdte sind mdglicherweise
nicht mit unseren Akkus kompatibel.

Lassen Sie Akkus nicht langer laden, als zum Aufladen
erforderlich ist.

Entfernen Sie den Akku vor dem Aufladen immer aus
dem Gerat. Das gleichzeitige Laden eines Akkus
wihrend des Gebrauchs (oder wahrend er im Gerét
verbleibt) kann zu Uberhitzung und Ausfall des Akkus
fiihren.

Werfen Sie Batterien niemals in den Hausmiill, sondern
recyceln Sie sie.

Um Schaden oder Explosionen zu vermeiden, setzen Sie
Batterien keinem Feuer oder extremer Hitze aus.
Achten Sie auf die Polaritét der Batterien und
vermeiden Sie es, sie falsch herum in Produkte
einzusetzen.

Verwenden Sie keine Batterietypen.

Wenn ein Akku beschédigt zu sein scheint oder nicht
richtig zu funktionieren scheint, stellen Sie die
Verwendung sofort ein und wenden Sie sich an den
Kundendienst von Ernie Ball.

Vermeiden Sie, dass Wasser, Schmutz, Staub oder
andere Verunreinigungen in den Ladeanschluss
gelangen. Wenn ein Ladeanschluss verunreinigt wird,
verwenden Sie den Akku nicht mehr und recyceln Sie
ihn.




Um sich vor Schaden zu schiitzen,Unsere Batterien
konnen voriibergehend abgeschaltet werden, wenn
wahrend des Gebrauchs eine der folgenden
auftritt:Uber Kur
Temperaturiiberlastung.
Wenn sich Ihr Akku heifi anfiihlt, stellen Sie die
Verwendung des Akkus in diesem Produkt ein, da das
Produkt wahrscheinlich einen zu hohen Strombedarf

chluss,

an den Akku stellt.
Fiir mit hoher Str /
Hochlei: wie Tasc mit

hoher Intensitdt sind unsere Batterien
maglicherweise nicht die beste Wahl. Bitte
iiberpriifen Sie Ihr Produkt auf Hinweise zu den von

der Batteri teller.Wenden Sie
sich im Zweifelsfall bitte an den Kundendienst von
Ernie Ball.

Die PCBA in unseren Batterien emittieren
Funkfrequenzen, die die Leistung von
HF- ichen Produkten wie
Uberwachungsgeraten, LVS-Geréten usw.
beeintrachtigen kénnen. Fiir Produkte, die
empfindlich auf HF-Storungen reagieren, verwenden
Sie bitte vom Geratehersteller empfohlene Batterien.
Vermeiden Sie beim Laden, dass sich die Batteriepole
beriihren. Dies konnte einen Kurzschluss
verursachen, der zu Schaden oder iibermafiger
Erwdrmung der Batterien filhren kann.
Da Ernie Ball-Batterien von voller bis leerer Ladung
mit einer konstanten Ausgangsspannung arbeiten,
werden Gerite, die auf eine abnehmende Spannung

i sind, um die Batteri u
erkennen, moglicherweise nicht korrekt angezeigt.
Dazu kann die ,Chirp“-Funktion in Rauch- und
Kohlenmonoxidmeldern gehéren. Bitte beachten Sie
dies bei der Auswahl von Ernie Ball-Batterien fiir Ihre
Gerdte, da sie sich ohne Vorwarnung abschalten
kdnnen, wenn sie vollstandig entladen sind.
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Frangais

Toutes les batteries sont intrinséquement dangereuses
si elles sont mal utilisées ou maltraitées. Veuillez
prendre soin d'utiliser, de stocker, de charger et
déliminer les batteries en toute sécurité.

Nutilisez pas de batteries lithium-ion dans des produits
qui ne sont pas congus pour elles. Vérifiez votre
produitet ses instructions ou son guide d'utilisation
pour toute indication qu'ils ne sont pas congus pour étre
utilisés avec des piles au lithium ou rechargeables.
Pour de meilleures performances, unUtilisez toujours le
cble de charge Ernie Ball fourni avec vos batteries et
chargez uniquement a partir d'une source
d'alimentation USB de sortie 5V. Certaines sources
dalimentation a haut rendement comme les chargeurs
de tablettes et d'ordinateurs portables peuvent ne pas
&tre compatibles avec nos batteries.

Ne laissez pas les batteries en charge plus longtemps
que nécessaire pour les recharger.

Retirez toujours |a batterie de 'appareil avant de la
charger. La charge simultanée d'une batterie pendant
son utilisation (ou lorsqu'elle est laissée dans
Uappareil) peut entrainer une surchauffe et une panne
de la batterie.

Ne jetez jamais les piles a la poubelle, recyclez-les
toujours.

Pour éviter tout risque de dommage ou d'explosion,
n'exposez pas les piles au feu ou a une chaleur extréme.
Respectez la polarité des piles et évitez de les mettre
dans les produits a l'envers.

Ne mélangez pas les types de piles en cours
dutilisation.

Si une batterie semble endommagée ou semble ne pas
fonctionner correctement, arrétez immédiatement de
Uutiliser et contactez le service client de Ernie Ball.
Evitez de faire pénétrer de l'eau, de la saleté, de la
poussiére ou d'autres contaminants dans le port de
charge. Si un port de charge est contaminé, arrétez
d'utiliser la batterie et recyclez-la.

Afin de se protéger des dommages,nos batteries
peuvent s'arréter temporairement si elles
rencontrent l'une des conditions suivantes pendant
L'utilisation :décharge excessive, court-circuit,
surcharge de température.

Si votre batterie devient chaude au toucher, arrétez
d'utiliser la batterie dans ce produit car le produit
place probablement une demande de courant trop
élevée sur la batterie.

Pour les applications & forte consommation de
courant / & usage intensif telles que les lampes de
poche a haute intensité, nos batteries peuvent ne pas
étre le meilleur choix. Veuillez vérifier votre produit
pour obtenir des conseils sur le type de piles
recommandeé par lefabricant.En cas de doute, veuillez
contacter le service clientéle de Ernie Ball.

Le PCBA de nos batteries émet des fréquences radio
qui peuvent interférer avec les performances des
produits sensibles aux RF tels que les appareils de
surveillance sans fil, les émetteurs-récepteurs
d'avalanche, etc. Pour les produits sensibles aux
interférences RF, veuillez utiliser les batteries
recommandeées par le fabricant de l'appareil.

Lors de la charge, évitez que les bornes de la batterie
ne se touchent. Cela pourrait provoquer un
court-circuit, entrainant des dommages ou une
chaleur excessive avec les batteries.

Etant donné que les batteries Ernie Ball fonctionnent
a une tension de sortie constante de la charge
compléte  la décharge, les appareils qui dépendent
d'une tension décroissante pour détecter la durée de
vie de la batterie peuvent ne pas lire correctement.
Cela peut inclure la fonction « chirp » dans les
détecteurs de fumée et de monoxyde de carbone.
Veuillez garder cela a Uesprit lors de la sélection des
piles Ernie Ball pour vos appareils, car elles peuvent
s'éteindre sans avertissement lorsquelles sont
complétement déchargées.
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